
308 WINCHESTER /7.62mm BOLT CARRIER GROUP FOR AR .308 - .308
WINCHESTER /7.62MM BCG W/9310 BOLT PHOSPHATE FOR AR-308

Our .308 / 7.62 Bolt Carrier Group is the perfect firing mechanism for your
big-bore rifle build. This high quality BCG features a Black Nitride finish, is
MPI/HPT and now includes a laser engraved Aero Precision 'A' logo! CARRIER
FEATURES: Machined from 8620 Tool Steel (Carrier) and 9310 Steel (Bolt)
Finish: Black Nitride, Nickel or Phosphate Gas Key: 4130 Steel attached with
Grade 8 hardware and properly staked Firing Pin: Machined from 8740 steel and
hard chrome coated Forward Assist serrations Laser engraved Aero Precision
logo or No Logo option Carrier fits AR .308 compatible style AR Uppers and
Rifles BOLT FEATURES: Material: Case Hardened 9310 Steel Extractor:
Machined from 4340 Steel with double o-rings and double springs Magnetic
Particle Inspected and High Pressure Tested High pressure bolt - external
surfaces are CNC ground after heat treat for a precision fit and firing pin hole
diameter is reduced to .070" Multi-caliber bolt designed to function with .308,
7.62x51, .338 Federal and other .308 based cartridges. BCG INCLUDES: Bolt
carrier Complete bolt Firing pin Cam pin Retaining pin

Attributes

Name: .308 WINCHESTER /7.62MM BCG W/9310 BOLT PHOSPHATE FOR AR-308
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100019270
Mfr. No.: APRH308184C
Cartridge: 30 Caliber (.308)
Finish: Phosphate
Make: AR .308
Delivery weight: 0.528kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 44mm
Shipping length: 229mm
UPC: 815421020144

Item details

Made in USA 
US export classification: I(g)
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Sicherheitshinweise für das .308 WINCHESTER /
7.62mm BOLT CARRIER GROUP

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das .308 WINCHESTER / 7.62mm Bolt Carrier Group (BCG) von AERO PRECISION
entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Handhabung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften verwendet
wird.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Das .308 BCG ist für AR .308kompatible Gewehre
konzipiert.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Informiere dich über die Sicherheitsmerkmale deines Gewehrs und halte dich an die Bedienungsanleitung des
Herstellers.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz, während der Verwendung
des Gewehrs.
Vermeide es, das Gewehr auf eine Person oder ein Tier zu richten, auch wenn du glaubst, dass es nicht
geladen ist.
Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Installation des BCG entladen ist, um versehentliche Entladungen zu
vermeiden.
Achte darauf, dass der Gas Key korrekt befestigt ist, um eine sichere Funktion zu gewährleisten.
Verwende nur kompatible Munition (.308, 7.62x51, .338 Federal und andere .308basierte Patronen).

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des BCG:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entferne das alte Bolt Carrier Group, falls vorhanden.
Setze das neue BCG vorsichtig in die obere ReceiverHälfte ein.
Stelle sicher, dass der Gas Key korrekt in die GasRöhre passt.
Befestige den Carrier mit dem Cam Pin und dem Haltebolzen.

Verwendung des Gewehrs:

Lade das Gewehr gemäß der Bedienungsanleitung.
Überprüfe vor jedem Schuss die Funktion des BCG.
Achte darauf, dass das Gewehr sicher aufbewahrt wird, wenn es nicht verwendet wird.

Wartung:

Reinige das BCG regelmäßig, um eine einwandfreie Funktion zu gewährleisten.
Überprüfe den Zustand des Bolzen und des Schlagbolzens auf Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und Zubehör.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Rückgabemöglichkeiten bei deinem Händler, falls das Produkt zurückgegeben werden
muss.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit deines Produkts, wende dich an den
Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Bei Fragen oder Unsicherheiten zu deinem Produkt, zögere
nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.
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Consumer Safety Instruction Guide for the 308
Winchester / 7.62mm Bolt Carrier Group for AR .308

Introduction
Thank you for choosing the 308 Winchester / 7.62mm Bolt Carrier Group (BCG) for your AR .308 rifle. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read this
document carefully before using the BCG.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Store firearms securely and out of reach of children.
Ensure you are familiar with the operation of your firearm and the components you are using.
Regularly inspect your BCG for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the BCG is compatible with your AR .308 upper receiver before installation.
Only use ammunition that is specified for the .308 caliber, including .308 Winchester, 7.62x51, and .338
Federal.
Avoid using damaged or defective ammunition, as this can cause malfunctions.
Ensure the BCG is properly lubricated before use to prevent overheating and ensure smooth operation.
Do not attempt to modify the BCG or any of its components, as this can lead to unsafe conditions.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing your rifle.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your rifle is unloaded before beginning installation.
Remove the existing BCG from your AR .308 upper receiver.
Insert the new 308 Winchester / 7.62mm BCG into the upper receiver, ensuring it is seated properly.
Install the charging handle and ensure it operates smoothly with the new BCG.
Check that all components are securely fastened and properly aligned.

Usage:

Load the rifle with the appropriate ammunition.
Ensure the safety is engaged before loading the rifle.
Disengage the safety only when you are ready to fire.
After firing, always check the chamber to ensure it is clear before reloading or handling the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the BCG responsibly and in accordance with local regulations.
Do not dispose of the BCG in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods for metal components.

Contact Information for Further Support
For further support or inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer's website or customer support
channels.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
308 Winchester / 7.62mm Bolt Carrier Group. Always prioritize safety and responsible firearm use.
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Návod k bezpečnému používání BCG 308
WINCHESTER / 7.62mm BOLT CARRIER GROUP

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BCG 308 WINCHESTER / 7.62mm BOLT CARRIER GROUP. Tento produkt je
navržen pro použití s puškami AR .308 a poskytuje vysokou úroveň spolehlivosti a výkonu. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání výrobku, prosíme, abyste pečlivě přečetli tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte produkt pouze v souladu s pokyny uvedenými v tomto návodu.
Ujistěte se, že před použitím produktu je puška vždy vybitá.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti BCG v dobrém stavu a správně namontovány.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při manipulaci s ohněm nebo střelnými zbraněmi.
Uchovávejte všechny součásti mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je BCG čistý a bez nečistot.
Při instalaci a používání dodržujte doporučené postupy pro údržbu a čištění.
Vyvarujte se používání výrobku, pokud zjistíte jakékoli poškození nebo opotřebení.
Používejte pouze doporučené náboje a příslušenství, které jsou kompatibilní s .308 a 7.62x51.
Pokud se během používání objeví jakékoli neobvyklé zvuky nebo chování, okamžitě přestaňte používat a
nechte výrobek zkontrolovat odborníkem.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace BCG:

Ujistěte se, že je puška vypnutá a vybitá.
Odstraňte starý BCG, pokud je to nutné.
Vložte nový BCG do horní části pušky a ujistěte se, že je správně usazen.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a kolíky správně zajištěny.

Použití BCG:

Po instalaci proveďte funkční zkoušku bez střelby, abyste zajistili správnou funkci.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a pravidla.
Po každém použití proveďte důkladné čištění a údržbu BCG.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy týkající se odpadu a recyklace.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho vrácení do výrobního závodu nebo autorizovaného
servisu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití tohoto výrobku se prosím obraťte na místní autoritu nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobního
čísla.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Děkujeme za vaši
pozornost a přejeme vám bezpečné a spolehlivé používání vašeho BCG 308 WINCHESTER / 7.62mm BOLT
CARRIER GROUP.


